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Bl director de IKUSKA (Instituto Vasco de Invesgtigaciones) tiene
hoy el alto honor de dirigirse a la prestigiosa institueion americana
de ROCKFELLER para exponerlie con el mayor respeto lo que-sigue.

¥l Instituto Vasco de Investisaciones ha trabajado durante 29 ados
en el ectudio del suelo y del pueblo de los Pirineos atlénticos,hacien-
do objetn de sus preferentes investigaciones ege singular grupo étnico
gue ge llama pueblo vascCo. '

Con rTeeursos modestisgimos,sus seceiones de Prehistoria y de Btnologla
orgenizaron numerosas ecampenas de exploracion arqueoldogica y paleonto=
logieca del pals v realizaron reouseas antriopologicas v etnogréficas y
de morfologla social eon arreglo a cuestionarios escrupulosamente pre-
paraGos,obteniendo resultados (Vids la adjunta MEMORIA) que fueron elo-
siosamente recibidos en los medios cientificos especialmente interesados
en tales naterias. ous numerosas publiencionés v 18 pruebs mé o elocuci-
te de su setividaa v de la orienincidn eientifies ade sug métodos d€ tra-
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oiendo su principai ecampo de accion lag regiones del 'EQIE.’V&SG@ in=
corporadas el Estato espaniol,la tltims guerrs civil deﬁpaﬁﬁ dejo sin
recursos 8 nuestro Inﬁéjtutg po¥ lo gue éste 1leve une vioaa cconomica
muy préearie desde el afio ijéi;pues tan sdlo para desarrellar su profra-
me. en la forme sumgmente modesta en que lo hacla antes de aquelle gug-
:r“r?,necesital*ia anuelmente 120.00v francos para sus labores d¢ prospec-
cion y de exeevacion de losg yacimientos y monumentos preliistoricos del
Pals Vasco,otros HY0.000 frs. para las investigaciones etnogréficas ¥
unoe 120,000 frs. paras sostener sus publicacionesitotal 290,000 fran-
cos franceses,cantidad totelmente fuers de sus posgibilidades actuales,

Por esto el infrascrito se atreve hoy a pregunter al InSEITUTO ROCK-
FEIILER g1 éste se hallaria di spuesto & subvencionar las labores de 1KUS-
KA (Inestituto Vasco de Invegtigaciones) al menog hasba gue de nuevo los
organismose oficiales del Pafs Vasco puedan empezar o otorgarle los re-
cursos necesarios pars el depaxrgllo de su plan,

ke siplica que eleva & esa benemérita instituecion la Onieca entidad
vaseca oue hovy ge gedi ca a estudios que contribuyen al progreso de las
ciencias antropologiecas y etnologicas,segurs de ser atendida si ebta
clase de subvenciones entran en el programa de la fundacidn ROCKFEILER.

SARE (Basses-Pyrénées - Francia),15 de Tnero de 1946,

' José Niguel e¢¥ Darendiarim,
Director de IKUSKA, -
= Miembro del Consejo Permanehte
" = de la Sociedad Intemaecional de
las Ciencias antropoldgieas y
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The Director of IKUSKA (Basque Research Inctitute) has the
honour to approach the world famous American Rockfeller Institute,
to put forward the following matier.

For 25 years, the Bescue Resesrch Institute has been engeged
in the study of the soil asnd civilisation of the Atlsntic Pyrences,
meking that psrticular ethnic group called the Bssogue people the
object of their special investigations. -

¥ith very modest resources, the Prehistory and Ethmology
Sectione orgsnised numerous archaeological and paleontological cam-
paigns in the country, =nd carried out researches in snthropology,
ethnology and socinl morphology, in accordance with scrupulously
prepared questionnaires, obtaining results (see attached Memorandum)
which received high preise im selentific circles,particulariy in-
terested in these matters. Thelr numerocus oublications are the most

eloguent proof of their sctivity and of the scientific orientation

of their methods of work,

$ince 1te principsl field of action was in the regicns of the
Basgue Country incorporated within the Spanish State, the Spanish
Civil ¥er left our Institute without funds. It has therefore been
in & very precarious position economically since 1936, as in order
to continue its programme on the very modest scale on which it was
carried out prior to that war, it would resuire 120,000 framcs
apnuelly for its prospecting and excavatioms of nrehistoric layers -
and sepuments of the Basqgue Country, 50,000 francs for ethnographical
research and some 120,000 franes for publications, totall¥mg 290,000
French francs, a sum entirely beyond its present possibilities,

The undersigned, therefore, is now teking the liberty of asking
the ROCKFELLER I!&‘II'EUTE if 1t would be willing to subsidise the
work of IKUSKA (Basiue Research Institute), at least until the
of ficial orgsnisstions of the Basoue Country can once again begin to
make the grants necessary for the development of its plan.

This appeal is presented by the only Basque institution at pre-
sent devoted to studies which contribute to the progress of the
snthropological and ethnologhcéd sciences, in the confident hope
that it will be sympathically considered, if subsidies of this nature

come within the programme of the ROCKFELLER foundation.
sare, - JOSE MIGUEL DE BARA DIARAN

Director "eit' IKUSKA _
Member of the Permsnent Council of the
International Soeciety of Anthropological

-3 Ethnological Science.

Basses-Pyrenees, France.
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~tadtes,principaimente en 108 aspectos historico,etnogrulico,linglilstieo

_extenga del Pals Vaseo =la incorperada al Hstado espaftol- ,ciflendo desde

‘por las dos secciones mas impo
- {0 DE EILOIOGIA y por el CINTRO DE INVESTIGACIONES PREHT STORT CAS,
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1KUSKA Pnstituto Vaseo de Investigaciones)

Bl Instituto Vasco de Investigaciones cue desgignamos con €l nombre
de TKUSKA (a la rebuscajsexplorando),fue fundado en Vitoria el ano 1921,
Abarco desde sus comienzos varias secciones,siendo la etnografica (*Sos
ciedad de Tusko-Folklore*) la primers que inicio sue investigaciones. e
Ne&s tarde empezo las suyas la de Prehi storia,que tomd el nombre de “Cen-
tro Investigaciones prehistdoricas®, - | A

Su proposito era explorar los Pirineos atlénticos para conocer y awar.
> conocer-la Tierra vasca y los modos de vide tradicionaies de sus habi-

. I X '
TV =088 TECO e

Incorporado,poco despues de su fundacion,a la “Sociedad de Estudios
13 | * - - . b o b | A
Vagcos*,trabajo en "su_seno,como una de sus instituciones,hasta el afdo :
Iys0. (en que gwedo practicamente anulada esta entidaa;,dedicando atencion

K
!

especial al desarrollo de su primitive programa.

Edit3 el ANUARIO DEZ ETNOIOGLA (14 volumenes) v su boletin mensual FUS-

KO-TOIKIORE (145 numeros). : <7 =
- Miembros de su seceion de Frehistoria descubrieron Yy explorarom numero-—
cog yacimientos y monumentos megaliti cosg,y log describieron y estudig-

ron en libros y folletos,cuyo numero pasa de treinta, _ et 3
A consecuencia de la guerra. eivil espafola,fué obligado a sugpender,no
golo sug publicacliones,sino también sue investizaciones en la zona mig ¢

entonces sus estudios a las regiones vascas incorporados a Francia, =)

Es en Franeia donde han podido trabajar varios de sus colaboradores,en
estreche relacion con el Musée des Arts et Traditions Populaires de Paris
con la Societé Prehistorique Frangaise,con la Société des Sciences et Arts
se.-bayona y con el Musée Basque,cuyo boletin ha publieado ys los nineros -
CLI = CLVI_ de EUSKO-FOIKIORE. Y asi han realizado ' 'desde el afo 1935 rebus
cag etnograficas y prehistdri cag en lLabourd,Baja Havarra y Soule, T

Siendo el pueblo vasco el Unico grupo étnico de maropa guey,cual cantera
viviente,pueds ofrecer materiales paras el estudio de¢ ciertos prodlemas '
particularmente interesantes de 1ls Etnologla modema segin lo ha recono- |
cido el Dr.Volhard (PAIDEUNA,Julio de 1Y 41 }J,€l hecho de naber sido obli=
gado nuestro Instituto a ausentarse de 1la parte mas grande del Pirineco
vascQ,impllca grave pérdida,en ciertos aspectos irreparable,en la compi-
lacion iie datos de que tag‘to- ha menester la ciencia, Esperamos gue esta
situacion no se prolongara indefinidomente, '

A continuacidn det‘allg,mc;s el £rogmma de trabajos y la labor realizada

rientes de IKUSKA,ec Geeir,por el LABORATO-



 LABORATORIO DE ETNOIOGIA Y DE FUSKO-FOIKIORE

Labo r realkl zada

El “I.abqra’oorio de Etnolégia v d¢ Bucko-Folklore" es un seminario de in-
vestigaeidn de la morfologla-social del pueblo vasco. - '

Creado el affo 1921,como seccidn del "Imstituie Vasco de Investigacidn®,
publied unos cuestiomarios,con arreglo a los cuales emprendid sus trabajos
de compilacidn de materiales.Organizo un grupc de colaboradores por todo e
pals,centralizando la la3or en Vitoria,los cuestionarios y el método de tra-
bajo eran v han sido semejantes a los de otras institueciones de su especie,
sigulendo preferentemente la pauta senalada en la obra suiza Volkskundliche

Bibliographie del profesor Hoffmann-Krayer,

| Degde el anlo- 1921 ha sostenido dos publicaciones periodicas,a saber: EUSKO-
FOILKIORE,publicacidn mensual,donde se den a conocer algmos de los materiales
recogidos por los eolaboradores a fin de ascgmrar su conservacion y provoear
nuevas investigeciones: y ANUARIO DE ETNOIOGIA Y DE EUSKO-FOLKIORE,publica=

cion anual,cuyo volumen XV estaba en prensa cuando estalld la guerra civil

en -Espaifla.

- Ha recogdo objetos de Etnografia material en 1_30(16 el pals,depositdndolos
pricipalmente en su museo incipiente de Vitoria,y ha recopilado abundantes
informaciones y fishas en su archivo de la "Escuela de Artes y Oficios” de

aquella ciudad,

Ha publi sado varias monograflas etnograficas y ha fomentade la publicas= . .
™~ LY - - - - B '
cidn de-obras por-sus -colaberadores:taies son las obras.-gee Van citadas en. .=

el ‘Apéndice de esta exposieidne .

Fl1 juicio que esta labor ha merecido a los especila
ce resumido por Mr.Van Gemmep en su mogistral obra lanuel G 1o KLOTE
eaisg (t.I1I,p.165),donde se leen estas palabras:"Dans la littérature congi-
dérable consacrée aux Basques de France et & leur pays,le folklore.propre-
ment dit est bien moins représenté qulon ne 1' imaine,alors gque les Basgues
qui vivent sur le territoire espagnod ont fait 1'o0b] e{. ats enqugtes methodi-
queg et approfondies surtout depuis une guinzaine d'anndes grace & la Socié-

ré d'Masko-Ffolklore et & son animateur Mr.JeM,3e Barandiaran",

listas etndgrafos apame
! OPre 10N

-

Invegtigaciones en €urso

nolocta v de Fasko-Folklore tenla en prenss el voll-
como los numeros de EUSKO-FOIKIORE eorrespondiem-

tes a los mesés de Junio y de Julio-de 1936,chando ecsiglld la ya eitalda gue-

rre civil.Todas las gstiones efectuadas hasgta hoy para lograr su publieca-

cidn o para recuperar sus orignales,han fracasado, REE : , |
o publiear los numeros CLI

Ei :-.,,-"-t e LO de ..
men XV de su ANUARIO,as

Troe michag dificultades elnm_gm_gt@ﬁg con sigai

a CIVI en Bayona durante el ano 1941.. _ |
. Habiendo distribuldo entre sus colaboradores el Cuegt.on are Jla i
vestigacidn etuperdfica de la vida popular,recogid materiales y datos de to-
das las regiones del pals vasco.Bsta labor fué continuada duronte la guerra
eivil y aun después hasta la fecha actual por el director del Iaborato
Dr.BARANDTARAN {si bien con intermitencias y en medio de grandesg o aculos)
en las comarcas no afectadas por la econtienda armada.Asl,han sido reeogldas
tnteresantes contestaciones al mencionado cuegtionario en algunas zonas | B
cuiplzeoa v de Vizecaya durante el verano de 19363en las reghones de Zuberod

Ben barram‘mﬁe el aﬁo 19 %1; mit.‘ll.aburﬂi;ﬂeﬁpﬁéﬁ;
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- Labor realizad.a .

Esta instltuclon ha fomentado la blsqueda y la exploracidn de los monumen- |
tos y de. los yacimientos prehistoricos del Pirineo vasco,y-desde =u fundaeidn |
continud las lobores que sus miembros hablan ya emprendido afos atrds,tales~ |
como las exXploraciones del importante yacimiento y de las plnturas mumles ,

prehistoricas de “Santlmam.ne“ cerca e Guemica,publicadas mas tarde en tres |
volﬁmenes bajo el titulo de EXPIORACIONES Dk LA CUEVA DE SANTFMAMINE (Bilbao,
1925,1931 7 1934),7v'en otras muchas que se citan en el AP'.EHLICE |

E . Reall z0 las excavaciones del yacimiento de la Tdad del Hlerro q'11:0 en KU‘I‘ZEu-
. MENDI ,cerca de Vitoriaj;las de Balvatierrgbide,en las afueras de Vitoriaslas . |
g de Aigmm o Golmen de guilaz; las de M las de Lamikela,en Corttraﬂ-
ta;las de Elvillar,en 1la Riojajlas de Qro,cerea de ;urgia*las de la sierra . |
de Badayas;las de la sierre de Gibilo en el valle de Cuartang::;las de Jentil-
etx8ta,en Motrico;las de Iaminen-eskftza,en Nond*aﬂon' as de w las de

gg-"j;gggulrg-kgba~,en B_erria’cua',','et Cov

Sus socios ey loraron més de cien monumentos megliticos en el pais Vascc;'-
_ - descubrieron ¥ estudiaron monumento s eplgré.ficc)s de-la época romansa . nnci- i
. palmente en Alava'hlcieron diversos estudios y sacaron planos (que s tarde
fueron publlcados) de casi un centenar de grutas ca.rtlflciules de Alava, ete.. .

Los objetos materiales recogidos en las diversas campadas de exeavaciones

gse hallan depositados en los museos arqueoldgicos de Vitoria,de Bilbao, e
. San Beba stian,de Laguardia y de Pamplona,sdlvo los encomendados al Sr.Bafan- |
.- diaran pare- =0 -estudio Wﬂlasiﬂeameauioe caeles gqaedaron en el Sewinario —
. de Vitoria cuando se ini GlO la guerra clnl espallola. “

3 El resulyado de tales excavaciones y estudios puede apreciarse,en parl:e,

| en las publicaciones cque se citan en la seccidn prehistorica del APINDICE,

. Qtra parte importante,relativa a las exploractones efectuadas en Carraxza,
en Bolinkoba {Abadiano),en Lamikela,en Atxurra,ed Siliozanka,ecn Kﬁtﬁsmﬂﬂi,
en oalvaticraubide,en .lelllExI‘,en Oro,en Ardaitz,en Ezkurre,en Jentiletxéta,
etcgde seripta en diversas memorias,permanece 1néd1t-1 en el archivo del SI'.Ba—
mn&laram en SARA, | - . .

In vgﬁ”: iga ciones en curso

Al estallar la guerra civil en Julio de 1$36,el one
Prehicstoricag estaba realizando excw'fx,m:meq arqueol sis colae
boradores,en los yacimientos de Kdtzemendi,Irufa,Goikolauko-koba,Bostate,

Jentlletxéta,()ro,uolmen de Elvilliar y Obenkun.

Su director,D.J.i. de Barandiarin,ha descubierto po s'terlormente en el pais
vasco orlenual varias estaciones megalitieas con 3] dolmenes ¥ 35 cromlechs, :
4 yaclmlento':* prehi ﬂtoncas ¥ 2 cuevas-con dibujos pamatales Pambién prehis-j_

_ 'bOI'i COSe« |

. Do los 50 yacinmientos deseubiertos en el pals vaseo,solo han sido explora-
; - t08 9. De los 162 dolmenes descubiertos por el-Sr. Baranﬁiarén . todo. el pals,
. gaeden alm sin explorar Bé.ﬂmguno de los eromlechs ha sido aﬁn exeavado dee

bidament e,




- ESTADO ACTUAL DEL, "LABORATORIO : 1 : e - ;
"~ DE ETNOIOCIA Y .DE EUSKO=FOIK- . s

f IORE™Y DEL-"CENTRO DE INVESTI
GACIONES PREFISTORICAS",
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- Cuando estalld la guerra civil en Espana,puede deciwse que easi todos losg
~eéstudios e investigaciones sobre BEtnografia,Morfolosla social v Prehistoria

vasecas esgtaban dirigldos y organizados por el JLaboratorio de Etnologla v de.
Zugko-Folklore,por el Centro de Invegtigaciones Prehistdricas v por -otras
gsecciones del INSTITUTO VASCO DE INVESIIGACION., :

Y aunque su director pasd a Francia Veye fuera del teatro de la guerra,
gse esforzo en desarrollar en el pals vasco oriental el programa de trabajos
gae venla realizando en el oceidental,la falta de apoyo econdnico ademds de
otrag dificultades derivadas del resultado de aguella contienda fueron -pare
para gue tales estudios e investigaciones quedaran suspendides en su mayor
parte,lo mismo que todas sus publicaciones,

Es esto tanto mds de lamentar cuanto que la interrupeidn de las labores sm |
_ curso se produjeron en el momento en gue,dado su estado de desarrollio,su ren- |
~ dimiento podia ser mds abundante y sus resultados mgs contundentes,por lo g |
~ serla de sumo interds para los estudios vascos y aun para los estudios uni-
~ versales gue,de algun modo,pudiera proveérseles de medios y aseg r su con-
- tinuacidn y la publicacidn de los materiales inéditos de su archivo,

L
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. Publicaciones del "Laboratorio de
ANUARIO 'DE I'IISKO-T?OIKLORF 14 volumenes (otros 4 preparados),Vitoriais21-1936,

s
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EUSI«.O-FULKLORJJ, publi ca.c31on megsual Vitoria,19 21-19)6 .Bayona,19 41,

BREVES IN STRUCCIONES PARA EL INVE LOTIGADOR FOLKIORISTA, Vitaria 1921

i E,,de Barandiaran NACIMIENTO Y EXPAN SIOIT DE I0S F‘_‘.NOLLEFOS SOCIALES.Vitoria,
s ””' H T | _

| .Ia.., EU SKO-MITOIOGIA . San ;Sebas-cian,wu.-

Id.,Mitologla del Pueblo Vaseo.Vitoria,1921-1927.
seoessesssss

b Leaciones ﬁ_;_(_)l___f' en'tr de inves &c-e brend 'b cas® v de sus miembipns T':_-':_-

T M, dae Bamndiarén,?ﬂﬁ]ﬁﬂﬁﬁ& Vlm.Vi‘boria 1917.
185, EI. ARTE RUPESIRE EN ALAVA.Zaragoza,1920.

Id,fA REILICTOR DES AN CTIN S BASQUES. Enghien 1923,
~ 1d.,,IAS CUEVAS DE JINTIIETXRTA,Vitoria, 1927.
 Id,,BRWE HISTORIA DEL HOMBRE PRINITI®O.Vitoria 1927
~ 1d.,EL -HOMBRE PRIMITIVO EN EL PAIS VASCO.Donostia 1934,
Id.,BUSKALERRIKO LERNGIZONA.Donostia,1934,

“Arenzadi y Barcmdialﬁn EXPIORACION DE-0OCHO DOLMENES DE LA SIERRA Y0 ARALARg ~
San Sebastlam,‘lm
Id. ‘ia.:.mLomcmws PBEEHSI.'OHICAS N GUIPUZGOA...ﬁEmltlaw&;‘b;% §§°"53 _,,
Seba p 4 1% i
1d. 1d.,mmR VE LA CUEVA DE SANTTMAMIRE ¥ DE LA DE MTIA.Bilbao 1934,
fde.id. ,NUWOS HALLAZGOS DE ARTE MAGDALENIFNSE BY VIZCAYA htona,wa?. -
Id.ld.,E.L ARTE MAGDALENIIN SE D& TAS CUEVAS DE U'EEIAGA Y BOLINKOBA.Vitoria,

1936,

. T4.1d.,EXPIORACION DE LA CAVERNA D8 BOLINKOBA $en preparacidn).
Id. id.,E{PLumCIOIT DE LA CAVERNA DE URTTIAGA (en prepuracion).

Aranzadi Bar'raia:rw y Eguren, _,IPI}ORnCIDII DE NURVE DOIm”mgs DEL ARA RGULI- ¢
PUZCOAN@ . San Sebas&é.n,ww. |
- Id.id.,EXPIOR.DE c"ﬁ:_rs DOIMFNES DE ATZKORRI.San Sebastian,1920.
.~ Idsid,,Explor.BPB® SIETE BOII“]WS DE ATAUN-BORUN DA, San Sebastlé.n 1920,
S TES 1:1.. EXPTIOR,DE OCHO DOTIMINES DE ATTZANTA.San Sebastiln,1ost,
| --".‘Id.id.,LOS NUEVOS DOIMENES D TA SIERRA DI INTZIA.Ssn Sebastidn Zgz
i Id.id.,EXP.DE DIECISEIS DOIMENES DE EIOSUA-PLABENTZIA,San Seba st 1922.
. Td.id,,EXPIOR DE SEIS DOIMENES DE URBASA.San Bebastidn,1922, S
. Td.id,,CRUTAS ARTIFICIALES DE ALAVA.San Sebastiflagiy24. B
- 'ii,g;Ild.id.,E}CPIDRACION DE CUATRO DOLMENES DF 3SLADIETA.San Sebas‘cié.n 1925: e
Id;-_iﬁ..,mmﬁ DE 1A . CUEVA DE SAHTIMLMINE IV II..Bilba.o 1923—-19 31,
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The Bascue Research Institute, to which we have given the
namée of IKUSKA (searching, exploring); was founded in Vitoria in
1921, From the beginning it comprised various sections, the ethho-
graphical (Society of Basuue l'elklore) being the first to begin its

investigations, Later the Prehistoric section commenced its
labours, taking the name of "Centre of Prehistorie Investigations®,

Its object was to explore the Atlantic Pyrénees, in order
to know znd to meke known the Basoue land and the traditional ways
of 1life of 1ts inhabitants, principsally in the historicl ethno- :
graphicsl, linguistiec and geographical aspects.

A short while after its foundation, it was incorporated Im
the "Society of Basque Studies™, snd worked as one of its institu-
tiones until 1936 (when this body was practieslly dissolved, giving
specizl attention to the development of its primitive programme.

It published the ETHNOLOGICAL YEARBOOK (14 volumss) and
{ts monthly bulletin EUSKO-FOLKLORE (145 numbeore). ;

' Members of its Prehistory section discovared and explored
- ‘numerons megalithic leyers and monuments, which they described and
studied in more than thirty books and leaflets, 4

. , liged
to suspend, not only its publications, but also its research in the
largest zone of the Basgue Country - that incorporated in the '
Spanish State - confining its studies from them on, to the Basgue
regions incorporated in France,

As a consequence of The Spanish Civil War, 1t was ob

_ In Prance, its collsborators were sable to work in close = =
relation with the Musée des Arts et Traditions Populaires de Paris,
with the Sccieté Préhistorique Francaise, with the Société des
Seiences et Arts de Bayonne and with the Musée Bascue, the bulletin
of which has already published numbers CLI - CLVI of EUSKO-FOLKLORE,
And fn this wsy, since 1936, they have continued ethnographical and

prehistopic researches in Labourdi, Baje Nevarre and Soule, -

~ SBince the Basque people is the only ethnie gfoup in
Furope which, as a2 living source, can offer materisls for the study
of ecertain particularly interesting problems of modern ethnology,
&s has been recognised by Dr, Volhard (PAIDEUEA, July 1941) s the
faet that our Institute has been obliged to stay outside the largest
- part of the Basque Pyrenees, implies a serious, and in some ways
irreparable loss in the compilation of data of which science is so
mh‘;; .:Qnd. We hope that this situstiom will mot be indefinitely

_'We will now

describe the programme and work realised by the
Bl i o ail A -'h'nt. e Wy the mma CAL

LIBORATORY and by the CENTRE OF PREHISTORIC INVESTIGATIONS.

— e




The "Laboratory of Ethnology and Eusko-Folklore® is a sehool
of rescarch into the soecial morphology of the Bascue people.

Established in the year 1921 as a section of the Basoue .
Researecn Institute, 1t issued some questionnaires, in accordance with
wnich it undertook its work of compiling material. The gquestion-
naires and method of work w- re similar to those of other institutions
of that kind, following in preference the lines indicated in the
owiss work Volkskundliche Bibliographic by Professor Hoffmann-Krayer.

Sinee 1921, it has supported two publications, that isg .
EUSKO-FOLKLORE, a monthly publication which made known some of the
material gathered by the collsborators, s0 as ensure its preservation
and provoke new investigationsy; and the YEAR BOOK OF ETHNOLOGY AND
EUZKO-FOLKLORE, published annually, volume XV of which had gone to
press when the Spanish civil war broke out, ,

It has collected objects of Ethmography all over the country,
depositing them »rincipslly in its incipient museum at Vitoris, and
has compiled sbundant details and records in its files at the éem.
of Arts znd Crafts in that town. |

1t has published several monogrsphs on ethnography and has
encouraged the publiestion of others by its collaborators: these
are the works which are listed in the Appendix to this memorandunm,

The opinian which othnographj.c spaeiansu have of this work

is summed up by Mr., Van Gennep in his monumental work "Manuel de '
Folklore frencsis (%.111,p.165), in which appear these words: "In
the extensive litersture devoted to the Bas ues of France asnd their
country, folklore proper is less well represonted than one would
imagine, whilst the Basques who iive on Spsnish territory have hade it

the object of methodic and profound incuiries, sbove all in the last
fifteen years, thanks tc the Basque Folklore éﬂﬁiety and its animator,
- Mr. J.M, de Barandiaran'

. 70 AT I FQ )i v JLOETMESS
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The Laboratory of Ethnology

and BEuzko-Folklore had sent to
press volume XV of its Yearbook, as well as the numbers of EUSKO-
FOLKLORE for June and July 1956 when the ecivil war broke out. All
the attempts made up to now to ohtau their publication or to obtain
 the return of the originals, have falled, |

After many dirf’ieultiu, the Laboratory managed to obtain
publication of numbers cu to CLVI in layma, in the year 1941,
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 Having distributed amongst its collaborators the "Cuestiomnaire
for the Ethnogrsphical Investigétion into the life of the people¥, it
collected materials and details from all the regions of the Bascue
Country. This work wes continued during the clvil war, and even
later up to the present time, by the Director of the Laboratory

Dr. Barsndlaran talt.houzh intermittently and overcoming great oL~
stacles) in the districts not affected by the armed conflict, Thus,
some interesting replies to the sald questionnsire were collected in
some zones of Guipuszcoz and Vizcaya during the sunmer of 193563 in
the regions of Zuberoe and Befsbarra during 1937; and in Laburdi
later, | |

CENTRE OF PREHISTORIC RESEARCH

. This institution hss encouraged the search for smd the explora-
tion of the prehistoric monuments and layers of the Basque Pyrenees,
snd since its formation hes continued the labours which 1ts members
had already undertaken years before, such as the exploration of the
important prehistoric layer and mural paintings at Santimenife, near
Guernica, the results of which were published later in three volumes
under the title of MExplorations in the Csve of Santimanmifie (Bilbao,
1525, 1331 and 19%4), and in msny others which are memtioned in the
Appendix, . |

1t carried out excavations of the Iron Age layer situated at
Kutzemendl, near Vitoria; at Salvatierrasbide, in the outskirts of
Vitoria; &t the Aizkomendi or dolmen st Eguilza; at Larrasoil;
at Lamikela in Contrasta; at Elvillar in la Rioja; at Oro, near
Murgie; in the mountain chain of Badeya; in the mountain chain
of Gibijo Mearilie velley of Cuartsngo; at Jentiletxeta in Motrico;
at Laminen-eskatza, inm Mondragon; st Bslzolasj; 2t Goikolsuko-koba,
in Berristua, etc. | |

I1ts members explorcd more than one hundred megelithic monuments
in the Bascue Country; discovered asnd studied dpigraphic monuments
of the Roman epoch, principally in Alava; made various studies and
drew plans (which were published later) of nearly a2 hundred man-made
cave dwellings in Alava, elc,

: The material objects collected during the various excavations
have been deposited in the archmological museums of Vitoris, Bilbao,
SonSebastisn, Laguardia snd Pamplona, except those emtrusted to Sr.
Barandiaran for study and classification, which were in the Seminary
of Vitoria when the Spanish civil war broke out, |

The result of these excavations and researches can be -.pgn-
ciated, in pert, from the publications mentioned in the prehistorie
section of the Appendix, Another important purz, relating to the
explorations carried out in Carranzs, Bolinkoba (Abadiano), Lamikela,
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Atxurra, Sillbranka, Kutzemmendi » Selvetierrsbide, Elvillisr, Oro,

Ardaitz, Ezkurre, Jentiletxete, ete., de
id . ’ . escribed in various re .
remaing unpublished in the files of ér. Barsandisran at Sars, G

On the outbrezk of the aivil var in July 1936 th.e' Centre of
Prenlstorie Researeh wes caerrying out arcn:eolagicai excavations,
through its collsborstors, in the layers st Rutzemendi, Irufs,

Golkolauko-koba, Bostate, Jentiletxets. Op > o - i
and Obenkum. ’ ’ 2y Yro, the dolmen at Elviller

Earlier, its director, J.M. Jde Barandiarsn hed discovered, im
o ;?;ﬁmfﬂiq“efc‘mmryﬁi several megalithic centres with 37 dolmens
ad 05 eromiecns, four prehistoric layees and two cavés with wall
drawings, &lso prehistoric. with wall

Of the %0 layess discovered in the Basgue Count onl ve
been explored, Jf the 152 dolmens discovered by Sg’ﬂara;ﬁ?g::n.
m the whole of the country, 86 are still unexplored, None of
the cromlechs has yet been properly excavater *
i TUZE0-FOLKLORT, AND OF THF CEATRE OF PREATETJRI

¥hen the civil wer broke out Ia Spain, it may be said that
nearly all the studies and investigetions into Basque Ethnography
and socizl and nrehistoric Horphology, were directed znd organised
by the Fthmelogicsl Laboratory snd Euzko-Folklore, and by the
Centre of Prehistoric Research and other sections of the Basgue
Research Incstitute.,

And although its director crossed into France, amd there,
away from the theatre of war, did his utmost to continue in the
French Bascus Country the programme which had been carried out on
the Spanish side of the Pyrenees, lack of economic suprort, as well
as other difficulties resulting from thet conflict, caused the sus-
pension of the grester part of these studies and investigations, as
well as of s1l1 the publications, | |

This is all the more regret . zble when the Interruption of
the wvork in progréss happens at the moment when, given its state
of development, its yield could be most sbundant aznd its results
most impressive, for which reason it would be of the greatest '
interest for Bssque research snd even for universzl research, if
the orgenisstion could be provided with funds to ensure 1ts con-
tinuation and the printing of the unpublished material in 1ts files,




i APPENUDTIIX
Publications of tne "Ethnological Laboratory and Euzko-Folklore®

t

. BEUSKO-FOLKLORE YEAR BOOK, 14 wolumes (4 more prepared), Vitorisa 1921—36)_

:

BUSKO-FOLKLORE, monthly publications, Vitoria, 1921-3%6, Bayonne 1941,
ZBREVEB INSTRUCCIONES PARA EL INVESTIGADOR FOLKLORISTA, Vitoria 1921.

J.M. de “arandiaran, NACIMIENTO Y EXPANSION DE LOS FENOMENOS SOCIALES
-do-  EUSKO-MITOLOGIA, San Sebastisn, 1924.

-do-  MITOLOGIA DEL PUEBLO VASCO, Vitoria, 1921-27.

Publications of the "Centre of Prehistoric Research" and its members

J .M, de1barandiaran, PREHISTORIA VASCA, Vitoria, 1917
-do- EL ARTE RUPESTRE EN ALAVA, Zaragozas, 1920,
-do- LA RELIGION DES ANCIENS BASQUES, Enghien, 1923,
-do- LAS CUEVAS DE JENTILETESTA, Vitoria, 1927.
-do- BREVE HISTORIA DEL HOMBRE PRIMITIVO, Vitoria 1927
-do- EL HOMBRE PRIMITIVO EN EL PAIS VASCO, Donostia, 1934.
.~ =-do- EUSKALERRIKO LEENGIZONA, Donostia, 1934.
Aranzadi y Bareandiaran, EXPLORACION DE OCHO DOLMENES DE LA SIERRA DE
ARALAR, San Sebastian, 1934.

~do- -do- EXPLORACIONES PREHISTORICAS EN GUIPUZCOA (Ermita,
| ' Arbil, etc.) San Sebastian, 1928.

~-do- -do- EXPLORACION B LA CUEVA DE SANTIMAMINE Y DE LA DE
- LUMENTXA, Bilbao, 1934.

~-do- -do- NUEVOS HALLAZGOS DE ARTE MAGDALENIENSE EN VIZCAYA

Vitoria, 1927.
~-do- -do- EL ARTE MAGDALENIFNSE DE LAS CUFVAS DE URTIAG: Y
. BOLINKOBA, Vitoria 1936,
~do- -do- EXPLORACION DE LA CAVERNA DE BOLINKOBA (in pre-
paration).
-do- -do- EXPLORACION DE LA CAVERNA DE URTIAGA (in preparation)

Aranzadi, Barandiaran and Eguren, EXPLORACION DE NUEVE DOLMENES DEL
’ ARALAR GUIPUZCOANO, San Sebastian T9

-do- -do~ EXPLORACION DE SEIS DOLMENES DE AIZKORRI, San
, | oebastian, 1920.
~-do- -do- EXPLORACION DE SIETF DOLMENES DE ATAUN-BORUNDA, San
oebastian, 1920,
-do- -do- EXPLORACION DE OCHO DOLMENES DE AITZANIA, San
Sebastian, 1921.
~do- -do- - LOS NUEVOS DOLMENES DE LA SIERRA DE ENTZIA, San
Sebastian, 1922,
~do- -do- EXPLORACION DE DIECISEIS DOLMENES DE BLOSUA-PLAZENTZIA
' San Sebastian, 1922,
-2~ -do- EXPLORACION DE SEIS DOLMENES DE URBASA, San

Sebastian, 1922.

>
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kﬂ'trtazadi,-ﬂnrufn;aran and Eguren,GRUTAS ARTIFICI!LE% DE‘ALA?! San

Vi . webastisn, 192 |
-d0-  -do-  EXPLORACION DE CUATRO DOLMENES DP BngEIE“M,
g San Sebastien, 1923, z

=8, | wdo- EXPLORACION DE LA CU*VA DE SANTIMANI! m5 I and

”’ 5° 11, Bilbﬂ@: 1923‘1931*
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I.- UNIDAD DE LA MENTE HUMAN

La unidad especifica de la 'men‘be humana es tan indiscutible como la
unidad especifica del mismo género humane. Ciertemente no llega a la ca-

tegors‘a de los grandes dogmas catolicos , como son el dogma de la Rmxx

Bnearmacidn o el dogma de la unidad de Dios, pues la Iglesia no ha prro-
nunciasdo solemnemente que Dios haya ensefiado mmkdxd& la unidad adami@ y aun

menos la unidad noémica del género humeno; pero €s una de esas verdades
universalmente admitidas en la tradicion religiosa y cientifica de les
hoimbres sin que las escaramuzas de ciertos intelectuales a la moda hayan

logrado desvirtuarla en le mas minimo. g
Me atreveris a decir que la unidad especifica mental es agn mas cierta que

la unida especifica corporal , puesto que la unidad de origen de las almas
hunanas es mas cierta que la unidad de orfgen de los cuerpos humanos.

Dios es el creador inmediasto de las almas humanas al darles existencla en
los cuerpos de los hombres. Si las diferencias de color en la piel, ojos y
cabellos , v las distintas medidas craneales no han podido probar absolutams
mente nada en contra de la unidad racial de los cuerpos humanos, tampoco '

las diferencias de las lenguas y los distintos modos de discursear dﬂea
dmas

hombres han podido probar cosa alguna contra el origen comﬁn'de las
racionales. La mente humana va se halle en las razas que aun no han sa-

1ido a las plazas abiertas de las grandes civilizaclones histdricas por me-

dio de la escritura , ya en aquellas que se han abierto al mundo exterior
se comunican por medio de la radio o de la television tiene una indis-

y
cutible unidad, la UNIDAD DE ORIGEN,
innegable unidad,la UNIDAD DE

Y no solo de origen, posee ademgs otra
FUNCIONAMIENTO. Toda mente humana es discursiva , todas proceden por la
misma via de indhcciones y deducciones que constituyen la operacion file-

sofica llamada " raciocinie". Las mentes humanas no funcionan como las
angélicas que, siendo, como son, puros X espi{ritus, entienden in-
tuyendo las esencias de las cosas; las mentes humanas mientras vivan 1in-

formando los cuerpos humanos, tienen que servirse de las sentidos corpo-
rales como de medios para llegar a la comprehension de los objetos. Los
sentidos salcanzan el objeto exterior recogiendo su imagen la cual es

luego trasmitida a los sentidos interiores y a travgs de ellos sl entendi-
habla la idea del objeto que se trata de

miento o a la MENTE que forma ¥y
conocer. Y este camine de objeto, sentido, entendimiento es seguidomPEEXXX
in distinccion haciendo que =

y practicade por teodas las mentes humanas s
Y como quiera que las memts

todas tengen una unidad en su funclonamiento.
s hombres son por su funcion, debemos

anxinsxkemkrexxxax facultades en lo
humengs son idgnticas en su su funcione~

1ggicsmente concluir que las mentes
miento, es deeir: LA UNIDAD DE 1A MENTE HUMANA , hablando como hablames de

la unidad especifica atendido su inico orfgen divine y su inico mode de
funcionar.
' II.- VARIEDAD DE LA MENTE HUMANA.

Pere junto a esa UNIDAD ESPECIFICA hay una riquisima variedad de aspecly
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particulares y tendencihas y aficiones y simpatf{as y modes que constituyen A/
la hermosura del conjunto del pensamiento humano expresado en distintas
lenguas, dislectos y estilos de las humanas literaturas.El secreto de todas
esas variedades estd en la sabiduria del mismo Autor del alma humana que,
perfectisimo artista, sabe adaptar los principios vitales de las cpsas a
las distintas materias informadas por elles. Si todo artista procura dar
a sus obras la perfeccidén que surge de la harmonfa de las ldneas y de

las adaptaciones requeridas por ¥dr el sujeto, mucho mgs lo habrg hecho el
gran Artista de la naturasleza de quien todo arte toma principie y perfece
cign. . Dios proporciena y adapta de tal suerte materis y forma, cuerpo y
alma que a veces resulta dificulteso discernir las lineas de separacign del
uno y de la otra, asi{ como las fronteras donde eede—ume 3 los elemen tos
constitutivoes dei todo integral, empiezabh a ser independientes los unos de
los otros. Dejando a salve lsa ﬁSPIRITUALIDAD del alma humana evidenciads
por la independencig de sus operaciones de entender y de querer , ls inmen-
sa mayoria de las scciones humanas son prueba 'de la igterdependencia del
es'piri'bu y de la materia . lLas escuelas filospficas mas espiritualistas es-
tan de acuerdo en reffltar ess imterdependencia como es de ver en sm s teo-
rias psicolggicas sobre el origen de las ideas en la mente humena, El
entendimiento depende de ls inaginacién, esta de los sentidos , y estes

s su vez carecerian de toda razpn de ser si no recibiersn su vida 4 perceps~
tibilidad del alma espiritual que los informa. Y‘aqui es donde estriba el
origen de le variedad de las mentalidades en el genero humano. Dioszux

que es principio inico de las almas humanas les ha otorgado un ﬁnicg?-
funcionamiente esenciel que es el discursivo; pero al mismo tiempo ¥ KXas Ha
adaptado de tal suerte a Sus respectivos organismes , que muchas veces del
perfecto conocimiente de un organismo podemos deducir su mentalidad ¢ ma-
nera de discurrir y a la inversa del conoecimienteo de ciertas mentallidades

o modos de discurrir deducimos la clase de organismo o digamos razZax XEXE

o nacionalidad a que pertenece, No solamente hgblamos de distintas mentali-
dades como la inglesa, la china, la francesa, etc. =ino que muchas veces

con solo leer un escrito deducimes que su athtor tiene que pertenecer a una
de egsas u otras nacionglidasdes. . No tenemos que afiliarnos pars eso en la
escuela de nuestro Juan Huarte de S.Juan en su EXAMEN DE INGENIOS PARA LAS
SCIENCIAS; independientemente de tv da escuela fisiologica hablamos de
distintas mentalidades. A esto mismo viene a parar la teorfs de las"carsace
teristicas nacionales " de que tanto se ha escrito en tiempos pasados y =
presentes, HamiltonFyfe ha escrito una obra de no escaso valor con el
t{tule THE ILUSION OF NATIONAL CHARACTER. Califica de ilusorias las lla-
madas "caracteristicas nacionales" que muchas veces se derivan de que cads
nacidon es ensefiada en las escuelas'a ideglizar "imaginadass carscteri sticas
cual si fueran la expresign ~  mas elevada de la humanidad constituyendo

a los nacienales en una especie de super-hombres con relacign & los miem-
Pro de otrps pueblos. . Sin embargo el mismo escritor sdmite nue sexia vie
dfcuie el no reconocer que el calor solar o el frio glacial o la simple di-
ferencia de los distintos cielos atmo&fegricos Iinfluyen de algun modo en &
causar ciertas caracteristicas comunes a los que v:l;ven bajo su aceion; pues
si agentes tan extrinsecosjcomo esos intervienen, cuanto mgs no intervendran
agentes interiores al compuesto humano como sen los que antes hemos cita-
do . ? Hasta los asrtistas humanos trabajando con las mismas tintas y sobre

un mismo argumento nos daran MATIZES distintos i trabajan en distintaes ma-
terias, por ejemplo: papel, lienzeo, muro etc. Asl el Artista divino hace

brillar diferentes mentalidades en los disfintos 9r§a%:lé

T8 it neRali-

género humeno. No cabe duda de que los asigticos so
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dad que los europeos. Se ha dj;cho de los ch.‘gnos que poseen un sexto senti-
do en la maravillosa "intuicipgn"™ de que estan dotados. Aun gramaticimen-

te omiten muchas con;junti'gas y prepgsiciones porque intuyen el sentido de

la frase.Por ejemplo: " Tu vienes, ¢l no viene" es frase en que ls segunda
idea es dependiente de la primers sin necesidad de exoresar la dependencis
con un "luego™ o particula parecida. Cugntas veces no hemos ofdo hablar

de la fria mentalided inglesa, de su democracisa aristocratica, de su espfri-
tu tradicional, de sus tendencias pragmatistas, su horror a los principioes
etc.etc.cudntas veces de las tendencias germanas por lo abstracto, de lasim
inclinaciones de los pueblos eslgves por ideas religiosas y mitelé’gioas, e te.
D. Salvador de Madariaga escribip un libro interesante por su mucha obser-
vacion intitulado: ENBLISHMENY; FRENCHMEN, SPANIARDS que es una confirmacidw
de la teoria que estamos sustentande si bien procede por un método gque ca-
si confirmmaria la tesis de Hamiil;ton Fyfe. Por supuesto nuestra teoria no
tiene nada absolutamente de comiin con las teor{as materialistas y sensualis<
tas opuestas a la espiritualidad y a la libertad plens del alma humsna.
Afirmamos diferencias de mentalidad entre los hombres y los pueblos gl misg-
mo tiempo que proclamamos su unidad especifica. Ni tenemos porqué llegar s
la cuestign de 1la "especificacidn" de las facultades y su " ejercicio®,

Las diferencias no provienen solamente del espiritu en s{ considerado, ni

de sola la educacign, ni de 'solo el organismo corporal, provienen de todo
ese conglomerado psico-fisiplogico; por tanto al afirmar las diferencias ey

4

organicas humanas se afirman por via de consecuencia las diferencias gccli-
dentales de la mentalidad humana., El espiritu trabaja a través del cuerpo,
" ihil est in intellectu quod prius non fuerit in sensu" . Distintos or-
ganismos y sentidos perciben y trasmiten distintas modalidades de los ob-
jetos sobre que versan. Nuestro argumento para la explicacign de 'las dis-
tintas mentalidgeds humanas I:esultg rewwmk iy inmensamgnte mas fuerte Yy cCONe
vincente cuesndo la constitucion organica.y la educacion "dis'!;inta s€é unen

en un mismo individuo o grupo de individuwos. Asf si un aslatico nacido en
Par{s de paflres asidticos fuera educado en Francia con educacidn francess y
en lengua francesa no endaria lejos de obtener mentalidad francesa porque
tendria vnx minimum de las razones diferenciales de la mentalidad; pero

si , aun nacido en Paris, fuera educado en ssigtico y con lengua asiatics
no cabe duda que se diferenciaria de los franceses tanto como los mismes

nativos del corazg~n de Asia en lo que mira a su mentalidad.

11l . MENTALIDAD VASCA,

Muchas veces en nuestras mocedades estudisntiles oimos esta frase: 1S
VASCOS DISCURREN -AL REVES QUE I0S DEMAS HOMBRES. Los que asi hablgban eran
latinos, tenian mentalidad latine y ereian que todos los hombres habfan de
poseer mentalidad latina. Por el contrario aqui en Inglaterra he hallado
individuos que me han declarado sinceramente que se xtes hacia muv di-
ficultosa la covivencia con individuos de mentalidad continental princi-

palmente latina, y que hallaban muchisima menos dificultad con ibdividuos
dExmERinkIdudxyasenxy de la raza vasca. Ambas afirmaciones son muy verda-

deragy muy acertadas en cuanto significan la existencia de una mentalidad
vasca distinta de la latina y aun de la de otros pueblos de la tierra. .
Dorothy Confield en su obra BASQUE PEOPLE parte de la base de la diferencia
y aun de la oposicign del caracter vasco con el caracter ario. Y tiene que

ser asi. Se ha dicho que la raza vasca ez raza "isla", que la lengua vas-
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ca es una lengua "isla" luego ldgicamente debe concluirsce que la mentali-
dad vasca es una mentalidad"isla"., Para poder entender esto muy claramente
se debe saber ante todo qué entendemos por " mentalidad". Ests palabrs o

no significa nada o significa una modslidesd de la mente, un modo de pensar,
ung manera de discurrir seguida generalmente por un individuo o por un gripe
de individuos. . Ahors bien; la mente discurre, piensa, hablg Yy al hablar
dentro de sf{ mismag forma lo que llamamos "el verbo interno o mental™, el
cual tiene su expresidn exterior en ls llamada palabra externs ya sea oral
ya eserita, La palabra externa es el vehfculo de las ideas y forma las len.
guas habladas por los ]'.:Lc‘;,nl‘n::-eia Les distintas maneras de hablar o los distin.
tos ldiomas son expresign de \distintas maneras de concebir las

0 sea de distintos modos dez hablar interiormente, las cuales m
dos hemos Xiwmxdm dicho ser distintas mentalidades. E1 lenguaje sera, pues,
wa manifestacidn del verbo interno, una manifestacidn de 1sa mehtalidad,
Lenguas distintas, especislmente =i son radicalmente distintas, serdn ex-
presion de mentalidades distintas., E1 preclaro vulgarizador de la liters-
tura francesa en Inglaterra John Weighmann estuvo muy acertado al escribir
en la REVISTA BELGA, ( Julio 1944 ,pag.14) : " Un inglés puede vivir sin que
haya considerado una sola idea DE LA MISMA FORMA que lo haria un francés, y
no porque sea intrinsecamente incapaz de hacerlo sino porque su idioma- w9
- 8 cada paso que da para comprenderse s s{ mismo o gl mundo exterior-~ le
fuerza con sus cualidades y sus defectos peculiaresa¥adopter una setitud
distinta de 1lg que tomaria un francés ante un caso sbmejante " Y algo mas
abajo en la pag. 16.: " Una persona que quiera hacer uso de dos idiomas

time que estar en posesidn de dos @istintos sistemas de asoclaciones, es
déelr, de dos pasados culturales o nacionales cada unp de ellos coms~titui-
do por millares de particulgridades psicolpogicas, geograficas e histdricas?
Que la lenguas vasca sea radicalmente distints de todas las lenguas hasta
hoy comocidas y de todas las habladas hoy sobre la superficie de Europa

es innegable para todos los que se han ocupado de estudiarla. Luego existe
una mentalidad vasca distinta de las mentalidasdes de otros pueblos, unsa
mentalidad que debe ser llemada "mentalidad isle "7 como su lengua y su raza
hen sldo apellidadas "islas" . El concepto de " isla" es concepto de se-
paracign al mismo tiempo que de comnexidn: lleva la idea de separacidn en

su confpto @mencial de insularided y la de connexidn en las movedizas

aguas que la rodean . Asd tambien la mentalidad vasca no es golo ung se-
paracipn de las restantes mentalidades humenas , lleva también vivas y for-
tisimags corrientes de comunicacion y mutuo enlace con ellas haciéndols g
especi{ficamente una con ellas sunque distints enm su proceso particular.

IV. CARACTERISTICAS DE LA MENTALIDAD VASCA/

Procede ashora el investigar los detalles de esa mentalidad particular
vasca. Para descubrirlos no procederé por el estudio comparativo de sus
individues. . Tal proceso comparativo,aparte de ser extremasdsmente largo,
seria expuesto a mil errores pues facilmente se toman como ™ tigos " indi-
viduos que andan muy lejos de dar la verdaders nota raciasl; casi todss los
llamados "tipos" suelen ser datos aislados que se pudieran aducir para pro-
bar las caracteristicas de cualgquier otrs mentalidg . E1 antes citado Ha-
milton Fyfe pudo facilmente presentar como " ilusidn® el caracter nacional,

porque sus defensores lo habfan asentado en hechos individuales . Ao Xaxpxex



I‘." . #H_,_,..-"""
ru,'r

o

Voy a proceder por un método que es mucho mas abstracto pero también mu-

cho més seguro como que estd mucho mgs {ntimemente unido con la mente;
tal es el estudio de la mas guténtica y mas indiscu”tible fotografia de la

mentalidad que es la lengua hablada y en la lengua su mas intrinseco ele-
mento que es el verbo, Del estudio _

de este verbo me atrevo a deduclr
cinco carscteristicas de la mentalidad Vva

5 sca, m xmEmrx que resumiré dicien
do que ella es: l.-Logicamente sctiva., 2.- Objetive-realista. 3.- Orde-

nada. 4.- Concreta} particularista. o.- Firme/ tenaz.

l,- LOGICAMENTE ACTIVA. En una serensg © interesante conferencia que mi
buen amigo D. Silverio de la Torre dig en EUZKO-ETXEA de Londres y dae
puede bien considerarse como unsa " Introduccidn a la Geografia historica
de la Penfnsule Ibgrica ™ hizo resaltar tres caracteristicas en la Etno-
grafia y hasta en la Geografia de la Penfnsula: " pasividad"Z en el Sur,
"expansion'en el Centro, ¥y " occtividad "™ en el Norte. MlMe agrada la obser-
vacidn de mi querido y distinguido amigo. 'Ahora bien: todo estudiante de
filosof{a sabe que hay dos clases de accion , una que llamamos INMANENTE y
la otra TRANSEUNTE. El verbo vascoO expresa €sasS dos acciones tan maravillo-
sa y logicsmente que es preciso declarar que la mente que formg ese verbo
es de una sctividad tremendamente 10gica., Efectivamente: las lengusas lati-

nags y tal vez todas las indo-europeas expresam esas dos acciones por el
mismo método. Para ellas no hay diferencia gramatical entre YO ANDO y YO

TENGO., Filosdficamente, sin embargo, son de un proceso absolutsmente c}:ls-
do transitiveo. La accipn

tinto. E1 primer verbo es intransitiveo, el se .
mismo, la accidon de " tener"

de " andar® en el primer ejemplo termina en m
el objeto que poseo o tengo. Al declr " yo ando"

en el segundo termina en
bjeto en el cual ter-

yo recibo la accign , al decir " yo tengo " hay un o
mina mi aceipon. En el verbo intransitivo lo que las lenguas latinas llaman

"sujeto" es mgs bieh " término psciente " porque de hecho €l"padece™ la
asceion; no es lo mismo deeir YU ME MUEVQO que decir YO ANDC ni es igual

decir YO ME MATO que decir YO MUERO. Pues bien; el euzkera distingue hasta
gramaticalmente las dos acciones que la Filosoffa distingue; el euzkera

no conjuga de la misma manera el verbo transitivo que el intransitivo;

pero eso si,todo verbo transitivo sigue exactamente las mismas reglas

v todo verbo intransitivo tiene las suyas propias. . As{ YO ANDO se di-
ce NABIL que se descompone en N gque e€s caracteristica de primera persona
idn intransitiva v ABIL que es exnre-

cusndo es paciente o término de acc ;
siva del movimiento inmasnente, De jeual modo se conjugara cualgquier verbo
{sticas del paciente personal

intransitivo cambiando TAN SOLO las caracter

( t1, €1, nosotros, ete.) vy las correspondientes particulas indicadoras

de plural, de tiempo pasado O presente, etc. que son requeridas por las
sea singular o plural, presente

variaciones sccidentales de la gcécipn segun
pasada o futura. En el verbo transitivo, en cambio, necesariamente jue-
menos tres elementos que son: objeto, sujeto ¥y accifn.,

gan papel a lo ,
Al "tener" necesariamente debe haberx%pjeto tenido, sujeto que lo tiene
y la aceign de " temer"., El euzkera expresa con una logica maravillosa

v siempre constante las tres ldeas expresadas con sus anejas de tiempo,
plural, sujeto y posibles variedades accidentales . Asf, YO TENGO el euzkes
ra lo traduce por DAUK(A)T que se descompone de la siguiente manersa.

D es significativa de objeto, AUK lo es de la aceidn en tiempos proximos

v la T lo es de sujeto activo de primera persona singular, siendo la A

que he puesto en paréntesis puramente eufénica o de ligadura fonética.
sndo estos conceptos; pero basta lo

Pudidramos proceder largamente explan
dicho para probar que la lengua vasca,gx y por tanto la mentalidad vasca

o~
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es maravillosamente 1ldgica en la expresion de las acciones, S1 se me prermi-
te la frase, yo dirf{s que es HACEDORA DE LA ACCION HUMANA, es filosdfica y
logicamente activa. . :

3i de esta consideracign tedrica pasamos a la practica hallaremos que el
pueblo que habla esa lengua e distingue por su aceion, por su dinemismo;
no es conquistador y expansivo como el centro de ls Peninsula pero es acti-
vo y dingmico. El preclaro escritor Juan G. de Mendoza y Garayalde en un
kepfenkoifoirest xRk xgenioaxmivarsakxdaxkaxe gadaxemxRARASTHN Ax & x
articulo sobre "™ El genio universal de la raza"™ publicadd en BATASUNA,n? 1°
pag.l8 dice: " Los vascos son los zgpadores de la historia. Todo vasco en-
cierra en potencia un asceta o un guerrero y sobre todo el vasco es biempre
un hombre luchador. Al fin y al cabo@®es en griego el significado de la voz
askeo( ascética)"lucha”en el sentido de ejercicio, actividal ."¥ Los vascos
que fueron al descubrimiemto de las Américas no fueron en plan de conquista-
dores, mgs bien se pusieron gl lado de los indfgenas en contra de los con-
guistadores. . Esta caracteristica de la mentalidad vasca debe ser d&enids
en cuenta en un estudio psicoldgico como aquel que el citado G.de Memdoza
sugiere en el n?, 2-3 de la misma revista refiriéndose a Renteria y a Lakoe
tza en quien habfa " algo misterioso que contra lo que es comiin en la natum
raleza de los hombres, le empujaba s retirarse después de hecha la obra v
iz istdaralaskucdakin: I EMBEyREE] zixdkraRsbintexnctexidad
aun & llevarlas a cabo desfle un puesto que no sea el de absoluta autoridad.
Hav un chiste relativo a los vascos muy parecido a otro que se refiere a
los ingleses y en el cual guiero yo ver la diferencia entre los puebdos
conquistadores y activos. Se dice de los ingleses que donde hay un inglés
hay un inglés pero donde hay dos ingleses hay un match de foot-ball y donde
m g b i R 3 b AL R R Y :im'?*”!
hay tres hay un BRITKEH IMPIRE; de los vascos se suele decir que donde hay
un vasco hay una boina, donde hay dos hay un Jjuego de pelota y donde hay
tres vascos un ORFEON,

Es curioso notar que coinciden exactamente ambos pueblos excepto en el
tercer supuesto de &8 hallars“e juntos tres miembros dade la respectiva
nacionalidad. El inglés, como individuo de raza aria o indo-europea tiende
a conquistar, e imperar, el EMPIRE siquiera sea suavizado en un COMMONWEALTH-
en cambio el vasco tiende a una actividad propia en favor de otros, un OR- ~
FEON., Trebaja deleitando, actia comunicandose. ! Admirable caracteristica!

N Dl § R N8 o - 1P .1

2.- ORDENADA., La segunda caracteristice que yo descubro en la mentalidad
vasca es que ella es ordenada. El orden nace de que cada cusl guarde su
puesto. La clasica definicipn sgustiniana de que orden es: " Parium dispa-
riumque sua cuique loca tribuens dispositio™ no es mas que eso: Una acer-
tada disposicidn de las cosas que da a cada cual su correspondiente lugar,
Tratemos de sorprender el " orden" en una mentalidad. Las mentes hablan,
las mentes expresen sus ideas ya que esa y no otragsu razon de ser. .

Las ideas en ls mente son ung imagen abstracta de las acclones humang y de
los objetos sobre que estas versan y tanto las acciones como los objetos
tienen derecho a que se les reserve en la frase el lugar que les correspon-
de. Si eso se hace habra orden en la mente, habra una menera ordenada de
actuar, una mentalidad ordenada. Empecemos por el verbo que es el centeo
vital de la lengua hgblada por la mente. In las acciones expresadas por el
verbo lo primero y lo mas saliente es el termino u objeto que las deter-

mina y especifica, a €1 corresponde el primer lugar. En el verbo o en la
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geccion transitiva Xm, en cuanto tal, lo mas imgortan'be, lo esvecifiemtivo
1o primero es el objeto en que te:r;xnina lg acecipn, luego viene esta co-
mo especificada por aquel y despufs seguiran el sujeto y variedadessmcci-
dentales de plursl, tiempo, etc. En can;bio, en el verbo o la:. geeidn in-
transitiva lo mas caracteristica, lo mas saliente , lo primero es el pPa-
ciente ya que en €1 termina las sceidn Yy por tanto €1 1la determina, Pues Rt
bien;el verbo euzkérico guarda maravillosamente ese orden 16gim de ideas.
En los tiempos proximos del transitive el elemento significativo del
objeto va siempre al frente en todos'los dialectos, sucediéndose a2
luego el n_t'icleq expresivo de lg ,aceipn y terminando por los elementds del
sujeto y adjutandose o intercaldndose los que significan variedades acci-
dentales en ls accign. Hemos dicho " en los tiempos prdximos ", porque en.
tiempos remotos ( no silempre ni en todos) hay una anomglisg que muchos cgli-
fican de irregularidad que se debe corresgir y otros quieren respetar co-
mo un'hecho" manifestador de la evoluctigon sigquiers ses decadente de lsg |
lengua, E1 verbo intransitivo POor su parte es siemnre y en todosflos tiem-
POS y en todos los dialectos constante en xm el orden 1logico de pacien-
te , aceion y sujeto con las afijas varisciones accldentales ya indicsadas.
Six ghors pasamos del verbo a la frase gramatical euzkérics manifestado-
ra de la mentalq@dad o del pensamiento vasco hallaremos que el vasco expre-

sa en primer t€rmino aquello que en aquel momento psicoldgico impresionsa
més a la mxtx mente siendo generalmente el objeto o complemento de lg org-

cign, v.gr. Atxufa dot eskuan; egufa eizkoris az ebagiten dot.

Subiendo de las categoriss grameticales a Igs categorias Elosg"ficas de
las cosas no cabe duda que la substancia es mas importante que lossmzm ARRIA®
accidentes y por tanto el substantivo de mas categoria que el adjetivo, De
ahi que el euzkera,manifestacion de la mentalidad vasca, demostrando ung
vez mags que esta es ordenada coloca siempre el substantivo delante del gd-
Jetivo, lo primario antes que lo secundario., . Si quisiféramos patentizar

egte orden de la mentalidad vasca en la vids practica del pueblo vasco, nas

aun que en la de sus individuos alislados, no nos faltarian pruebas bastante

fuertes para repetir este punto de v:l;st'a. Ifigki de Arizurieta en un articulo
sobre'Los secretos de la civilizacidn vasea™ con el subtitulo de ™

“El tipismo de nuestro orden y_de nuestra libertad" ( BATASUNA, 2-3
eseribe: " Los vascos hemos elaborsdo en los milenios de nuestra vids nacioe

lante, "™ El articulists W
que late no solo en el

elementos de su civilizacidn en la que se hallan reflejados los rasgos mas
salientes de la mentalidad colectiva”., Da un aspecto de ese orden en el

caracter voluntarista de las Tederaciones vascas frente sl caracter organi
- cista de los Esftados totalitarios. Yo ¥ducirfa dos magnificas institucio-
nes vascas como prueba de este caracter de " orden" en 1s mentalidad vasca,

y son : el DEREDHO TRONCAL en las sucesiones familiares y el DERECHO FOGUE-
RAL en las elecciones para el gobierno de los histdricos Estados vascos,
31 esas dos instituciones son estudiadas s la luz de los grandes principios
de filosofia cristiana Y Tracional sobre lg constigucién de las socieda-
des civiles por expansign de las familias , se vers cuan espléndidemente
brilla el " orden" colective , fruto de una mentalidad ordenada,

Aumque sea de pasada quiero aguf hacer constar cusgn gratsment presio- &
nago he quedago al _vgr que ~ 8 Agizur:l‘.ﬁeta concluye su artfcilo. coon
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el argumento del "orden gramatical" vasco por el que yo estoy procediendo
en este axxf estudio sobre la mentalidad vasca. E=x Siemvnre sagtisface el
ver que otros entendimientos con los gque no ha habido previo acuerdo ni
mutuo conocimiento alguno gusrdan ias y acarician los mismos puntos de
vista que uno acaricia en sus investigaciones. Hace va dos afios qugel Sr.
Atizurieta eseribfa su artfculo al que yo no habis pagado ninguna atencidn
especial hasta hoy que me he dado ,a buscar confirmacidn de mis nuntos de
vista, Seguramente no seremos los udnicos que colincidamos.

S.= OBJETIVO-REALISTA., De ese orden queé da a cada cosa su lugar propio nace
una tercera caracteristica de la mentalidad vasea, su odjetividad.
Nuestro conocimiento ne es hacedor de las cosas reales como lo es el econo-
cimiento divino; nuestro conocimiento gzx depende de la realidsd de las
cosas existentes. La mente del vasco se clave al objeto Yy va mentalmente
con €1 a todas partes segun exige la naturslezg de las cosas.No sacrifica &
la realidad de las cosas a sus conveniencisas utilitaristas sino que se so-
mete al modo de ser g_ue Dios ha otorgado a cuanto El ha creado. Los si stemag
de " pragmatismos", "utilitarismos " y los caminos de las "comnonendas™
no rezan con el carscter y la mentalidad del euzko. Va derecho, rectilineo
al objeto, a 1la realidad. Es objetivo, es realista. De aquf su notoris sin-
ceridad. El preclaro escritor vasco D. JOSE DE ARATAR a8 quien no se ha he-
cho toda la justicia debida, debido & los trastornos e inquietudes de 1g
guerra peninsular y de la guerra mundial, estampd unas frases lapidarias
en uno de los libros mgs serios que durante la guerra se escribieron acerca
del pueblo vasco:"En la pag. 144 de ese libro intitulado RE LA REBELION
MILITAR ESPANOLA Y EL PUEBIO VASCO, dice: " El vaseco no sabe mentir y en
consecuencia no sabe calumniar ni sctuar de farisee®. Sabe que esos tres de-
1;203 no solo mancillen el alma del cristiano sino el slma del hombre,
Sa@e que donde no hay veracidad de esfritu falts la piedrs fundamental de
la honradez humana, cuanto mas de la virtud divina. Mamg la leche de la
sinceridad en el seno de ,Su madre y ha vivido siempre convencido de Qe
el falsario es el ejte mas despreciasble dex 1ls socledad. No sabria aomo
castigarse la villania de un embuste a favor suyo o en dafio del projimo. Pre.
firio siempre pamar por cgndido a pasar por culebrpn, Pero no es ni lo uno
ni lo otro; sino veraz en los asuntos prorios y més veraz en los intereses
ajenos. Jugar a bellacos es el uUnico Juego que no entdende." ¥ mas abajo en
la pag. 200,usa esta frase: " Los vascos nunca tuvieron pelo de conspirado-
res porque son la 3xm sinceridad hecha raza”. |
El Capuchino P.Alzo en trabajo publicado en YAKINTZA y cltado por Atxere ¢
en " EUZKO-ENDA" n? 1, !ag.lo, atribuye cinco caracteristicas a'la filosofia
vasca, y son estas: Peneétracion, profundidad, sutileza, intuicign Y practi-
cidad. Las cinco constituyen una confirmacidn de 1l1a caracteristica de obje=-
tividad que estamos considerando en el pensamiento vasco; las cinco signi-
fican que el entendimiento del vasco tiende a leer en la entrafia de las
cosas, a llegarse a su medula, a intuir su sér, a Vivir su realidad; es dees
¢lr, que es una mentalidad objetiva y realista. '

4o- CONCRETAY PARTICULARISTA. Esta caracter{stica de la mentalidad v@$ca es
una consecuerclia de las anteriores., Siendo objetivo-reslista tiene ne cesg-

riamente gque ser concreta y particularists porgye cuanto existe es concreto

y particular, Las abstracciones estdn en la mente , N0 estgn en la regli-
dad misma de las cosas. Como decfan los Escolasticos y siguen repitiendo
los estudiantes de la Filosoffa perenne » Las abstracciones estan fundamen

1 te. ingligt
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Cusndo Mallarmg afirmaba que " la flor " no existe, sino que existe " la
rosa", o " la azucena" o"el clavel®, etc., olvidaba que la flor exisete
fundamentalmente en las flores dichas pero realmente en la mente ; la flor
existe. El vesco ni es nominalista ni es conceptualista, es realista.
Ve la cosa, la admite, la expresa,; pero no sc entretiene en vestirla y
adornarla. La filosofia del P, Vitorla es una de las pruebas mas palmarias
eesta caracter{stica de la mentalidad vasca. El dicho corrientemente admitis
do de que " el vasco es corto en _palabras largo en acciones " es otra.
Hasta los artistas que son los mgs dados aérear y a fingir son,entre los
vascos, particularistas y jescuellan mas bien los artistas descriptivos de
la natéraleza, de escenas de la vidd y de sus tipos gue los artistas crea-
dores de motivos abstractos ¥y universales. La naturaleza y la vida humang
son los motivos o temas mgs frecuentes.entre los artistas vascos; su menta-
1idad no es sbstracta, no tiende a la universalidad.

Esta caracteristica es bastante comin a los pue”~blos primitivos entre
los que ocupa lugar preeminente el pueblo vasco.

También muchos pueblos que caminaron ya largo en el camino de la historia
conservan saiin muy marcadas esas huellas de aficidn a lo concrete y parti-
cular. E1 pueblo inglés, por ejemplo, €5 un pueblo tipicamente empirista,
comple tamente desinteresado de principios y de teorias abstrgctas; pPero
este e?.pirimo 0 ma_:er}alimo cncre]t-istab%ue al pu]e-'blo ixlluglgs le 116'{&1
a un gloglsmo caractier stico suyo, al pueblo vasco le empuja g un _OZ1C ST
mo riguroso. Y la razon de la diferencia estd en que el inglés mira 1o
soncreto en su EXISTENCIA actual, mientras que el vasco lo mira en su ESEN-
CIA; el inglés mira las cosas tal cual son " right or wrong ", mientras que
el vasco las mira tal cual deben ser, siempre " richt ". Ello ¢s una con-
secuencia de la mxm caracteristica quemm hemos sefialado como primera en la
mentalidad vasca, 0 sea, que €8 1fgicamente activa o© filosgofica. Bien pu-
do M.E.,Jouy eseribir en su RETRAIO DEL VASCO: " El vasco tiene mamxaEnxmI=X
en s{ mismo una especie de confianza descuidada hacia la naturalezZagien |
aquel de quien lg naturaleza no és sino su obrera.....todo lo que de ser

el vasco, lo seria en medio del desierto lo mismo que en medio de los tea-

tros del mundo.". Yol
La lengua vasca €s un argumento también en favor de esta M de
1a mentalidad vasca. La lengua vasca en general carece de abstractos o

los forma con el adlitamento de un afijo expresivo de una cualidad .

5.- FIRME AZ, Esta es la ultima caracteristica que quiero considerar
en la menfalidad vasca, Es casi proverbial la tenawidad vasca que con
palabra mgs dura se llama también " tozudez" o " terquedad. De entre los
conocedores del gue_blo vesco seran pocos los que no conozcan esta carac-
teristica pero aun sergn menos los que conozcan o hayean reflexinado sobre
1l causa y origen de ella. Es una necesidad la existencia de esta caracte-
ristica éen la__mentali;dad. euzkeldun., Bl realismo objetivista ¥ 19gico que
hemos estudiado en parrafos anteriores llevan inexorablemente a esta con-
clusidn de firmeza y tenacldad. Las esencias de las cosas . son fijas e
inmutables en cuanto responden a la mente divina que las ha creado y

por consigdiente la mente humana que las sorprende Yy considera en sa
esencia, como hemos dicho que lo hace la mente vasca, debe seguirlas inmu-
table y £ijamente en su objetivided. Las menges angeélicas, puros espiritus,

que tienen por objeto directo ¥y unico suyo las esencias de las cosas
no cambian, ne pueden cambiar, estén fijas tenazmente en la misma icdea.

Prueba de este firmeza y tenacided de la mentelidad vasca es la tre-
menda regularidad de su verbo. El verbo intrensitivo vasco no admite 1rregl

laridades algunas en su desarrollo; el verbo trensitivo tempoco , salvo
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la muy discutida irregularidad de los tiempos remotos a que nos hemos re-
ferido en el garrafo de la caracteristica de "™ oeden " en la mentalidad
vasca. Pero apn esa misma irregularidad, 4ddo que exista en la lengua misma,
es tan regular dentro de la anormslidad, que podemos bien aducirls como
prieba de que la excepcipon confirma lg regla. Si pars ridiculizar esta tem
nacidad de los euzkos se ha dicho que cuando se les rompe el madbtillo con

que traten de clavar un clavo en la Zpared lo golpean con la cabeza , yo
diré que para slgo puso Dios tante hierro en las entrafias de nuestra tie-
rra, para que sikguigramos las rutes de la verdad sin torcer ni a derechs

ni a izquierda. Nada de derechas ni izquierdas sino solo CENTRO: el centro
de la verdad.

Ve- MALES DE LA MENTALIDAD VASCA.

Junto a esas caracteristicas de la mentalidad vasca considerads en sf
misma es justo que estudiemos'algtmoa de los defectos y males que le gfec-
tan. Estos males conciernen mas bien a su estado actual que a su naturslezs
constitutiva. Es cierto que lss mismas mxrxisrixztizwmxx buenas caracte-
risticas llevadas al extremo serfan defectes y no pequefios. Ia tenacidad
unida con ls ldgica serfia una de lss mayores calamifades si las aplicdra-
mos al error o a un concepte falso aprehendido por nuestra mente. Ese fuf
el mal de los angeles rebeldes, ; aprehendieron un objeto errdneo y se le

adhieren fija y tenazmente por toda la eternidad.
Dejando a un lado los defectos que nacen del gbuso de la mentalidad, voy
a fijarme en los que afectan derechamente a la mentalidad vasca ensu es-
tado actual. La mentalidaed vasca esta HOY: l.-Aherrojada. 2.~ Incultl vads
3.~ Descastada. 4.- Indisciplinada. 5.~ Obstruida. Expliquémeslo.

l,- AHERROJADA., La mentalidad vasca est@g rodeada de la mentalidad latina de
tel suerte que la tiene poco menos que shogada bajo su nefasta influencia.

. No acierts a actuar sino segun las normas de la mentalided latina.Métodos
latinos, ideas latinas, lengua y gramgtica llevadas por csuces latines,
nomenclatura latina. Hablo de lo latino por no particularizar ninguno de lmx
los romgnces que se ofenden de verse citados como carceleros de mentes
ajenas. lLa verdad es que no los cuipo a ellos tante como a los mismos vas-
eas. Por e¢s0 hablo de los males de la mentalldad vasca. El vasco ha gperdi-
do la conciencia de su propia mentalidad, y se empefia tozudamente en defen-
der ceminos individusles que son el suicidic de su mentalidad. Se siente a¥
muy contento entre los barrotes de prisign mental latina. No se le ocu-

rre escribir mgs que en lenguas ajenas, ni discutir sino en lenguss extra-

fias ni pensar sino en extranjero y al caminar mentalmente por vias extrafias
se desvia de sus propios caminos, pierde su propia mentalidad y se ssuici-

da mentalmente, Hasta muchos que proclaman independencias polftices olvi-
dan la independencia cultural de las almas y de las mentes.

D. José de Aralar s quien hemos citado mgs arriba y a cuya obra no st ha

dado toda la publicidad debida escribe er la pag. 303 de su LA REBELION MI-
LITAR ESPANOLA Y EL PUEBIO VASCO : "™ Se desea la separacion definitiva y abe

soluta entre el idioma vasco y los latinos; entre las tradiciones consue-
tudinarias vascas y las latinas; entre la psicologfa vasca y las extrafias;
entre el derecho vasco ¥ lo que no lo es; entre la legislacign vasca y las
forasteras; entre la historia vasca y las aledafias." Aplaudimos sin re-
servas las palabras del atildado escritor, maestro que nos enseip en anti-

estando aherros
0s d{as la historia de nuestra Patria. Es daficil caminar es r
d.:s; gzea'aﬁra mente no marchara bien entre extrafios barrotes; es distin
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ta de otras; hay que conservarla independiente y cultivarla como tal.

2 .- INCULTIVADA., Este es el segundo mal de la mentalidad vasca en nue stros
d{as. No se la cultiva. Hemos afirmado y pr@bado arriba que el primer
signo exterior de la mentalidad es la expresidn exterma del verbo intermo

o de las ideas de la mentem por medio del idioma. Hoy no se cultivamla len-
gua euzkérica como se debiera ni se fomentan sus particulares modalidades,
Se olvidg demasiado la savia propia de la lengua vasca, sus flexiones pro-
pias, sus caracteristicas esenciales. Es una verdadera lagstimg que los
pensadores vascos no se den a enriquecery. vigorizary, embelleceia manifes-
tacign mgs tipica de su propias personalidad intelectual. Compremdo perfec-
teamente la falta de aliciente para escribir cuando falta publico que lea;
comprendo la falta de lectores cuando falta la escuels piblica vasca; pero
aun independientemente de los lectores deberfamos de eseribir. Quizas el

" eapital vasco" pudiera contribuir a esa labor pagando los gastos de
publicacign y sun ayudando econpmicamente a los "™ productores", esto es;

a los eseritores que con ese ideal se dedicaran a lanzar libros al mundo.
El ideal de nuestro Etxepare era que el euzkera saliera de los rincaes y
escondites del hogar ¥y se lanzara sl munde y apareciera en las piibli cas

plazas hermosa, atrayente, subyugadora. -

% . ~DESCASTADA. Este es otro de los males que afectan a la mentalidad vas-
ca en su estado actusl. La desidia de los mismos vascos de un lado y el
sherrojamiento a que lo han condenado las mentalidales ajenas de otro ham

sido causa de que pierda de su casta y de su prosapia. Modismos extrafios
vy maneras de fuera se le han metido hasta los huesos y pretenden hacerle

funcionar a su antojo olvidando que no es posible mezclar sangres de es-

pecies digtintas para dar vida propia ¥y exuberante a quienes sufren de
snemias. Las caracteristicas castizas del euzkera y de la merntalidad

vasca d#€ben buscarse en aquel;los greriterexmincon taminados habladqres
de euzkera que en los " baseris" y"basetxes" de Euzkadi respiran aum un

aire puro de literatura popular; en los sencillos escritores de centu-
rias pasadas que reflejaban los modismos Yy pensamientos del pueblo educado
en el uso del euzkera y deben tembién sorprenderse en las leyes IndkrEEx

intrinsecas a la lengua en sus arterias vitales de conjugacion verbal y
manifestacidn de ideas. Hablemos y escribamos en euzkera castizo ¥ limpio/

en euzkera ™ garbi " que por muy " bafi " que sea sera siempre tan anti-
guo como los hombres de la edad de piedra que lo conjugaban con los mismos .

giros y modos sustanciales.,

4 ,»INDISCIPLINADA. Malo es que a uno le echen de casa y le obliguen a vi-
vir en tierras extrafias. Cuando el exilio es impuesto contra toda razon,

la razdn se rebela, se hace a mé¢todos de indisciplina y hasta de injusti-
cia. Algo de eso ha ascontecido con el pensamiento vasco. Era ORDENAIO, vi-

via tranquilamente en su casa con sus usos y costumbres pacificas. Pero
vid que los de fuera se le metian en su gasa y le tX arrojban s
£l de ella en fuerza de razones que eran sinrszones. Vig que las sinrazo-
nes se anunciaban como principios dxk de accign y razones de conducta

en 'oontra de €1, Logico siempre y sctivo reacciong contra sf mismo y se
dig a actuar conforme a aquellos principios gque se pr@lamaban justos y acer

tados contra £l. 3% mz = paidfmx apximix smoxsdm= Si apoyadosken principios
injustos le podfan oprimir a €1, 1¢gico seria el speyaree. e eses mismos
principios para defenderse a sf mismo y vindicar la justiclia, No ers




eristiano ni siquiera era humano; pero era LOGICO dentro de los principios
de aceipn que se le habfan ensefiado. Si no ers cristiano ni humano tampoco
era vasco el proceder, porque la disciplina, el orden, la verdad eram ca-
racteristicas de su mentalidad;: pero le torcieron las ideas v consignien-
temente la mentalidad poniéndole en el resbdladero de la indisciplina,
Este mal no debe shogar la mentalidad vasca; ella volvers a brillar g
limpia v hermosa cuando se vea otra vez duefia de su cass , hablando euzke-

ra en el hogar, discurriendo en euzkera en sus escuelas y dando alimento
euzko y en euzkera g sus entendimientos.

"5
5= OBSTRUIDA. Por marcar wco males 4 a mentelidad vasca como he sefig-
lado cinco ceracteristicas,voy a marcar|£ste quinto que en rigor no:- es dise

tinto del anterior. La indlsciplina unifla e la carscterfstica que he 1la-
mado " concretismo"™ o " particmlarismo"™ hace que la mente se ladfe hacia
un individualismo que "obstruye" bu verdadera libertad de maccidn.imimxmemi
Mejor aun que individualismo se immitsmmarfm le llamarfs "egoismo" pues
hace del "yo" centro y noma de conducta. Convertir en razon dltima de
obrar el principio de " porgue yo lo quiero, o porgue me da o no me da la
gana" es proclamar un prinecipio muy peligroso de actuacidn humana; eso es
obstruir las vias anchas por las que la mente vasca sme caminar en fuer-
Za de su objetividad realista y en fuerza de su actividad légica.

Ll vasco debe reaccionar contra este mal de su {presente mentalidad obstrui-
da , emando conforme a las verdaderas caracteristicas de su nativa menta-
lidad el ORDEN basado en Dios y caminando poco a poeco pero firme y decidi-
damente hacia la libertad, hija de Dios. Al vasco no se le domina jamas
con la FUERZA pero se le gana siempre con la razon y la verdad.

CONCLUSION, No cabe duda que existe una mentalidsasd Easca como exiiste uns

mentalidad inglesa, francesa o china, Esa mentalided V&S indiscutibles caracs

teristicas buenas como es de ver por la mds fntims y mags pura manifestacidn
del pensamiento y de la mente cual es la lengua hablada por el pueblo vasco.
El EUZKERA que ha sido admiracidn de cuantos nacionsles Yy extrangeros le -
han estudiado detenidamente, es evidentemente producto de una mentali dad didinta,
de las restantes mentalidades como la lemngua misma se distingue de las

demgs lemguas y como unos pensadores individuales se distinguen de otros
pensadores. Pero esa mentalidad tiene también sus manchas como las tienen
todas las obras humanas; se le han adherido ciertos defectos al correr de
los siglos y bajo la influencias de las mentalidades que ls rodean.

Cerrar los o0jos a los defectos y vanagloriarse de las buenas cualidsdes
que no dependen individualmente de nosotros,ni es plausible ni es justo.

Seamos tenaces, pero no seamos tozudos. Seamos asgradecidos a Dios due nos
ha dado la mente, seamos agradecidos a nuestros antepasados que no¢1an e
trasmitido la mentalidad; si descastados y no cultivados euzkos que se han
hecho a la vida de barrdates y carceles de extrangerismos en el hablar y en
el pensar quieren llevarnos por sus caminos , cerrémosles nuestros oidos
y atendamos @ los trasmisores del puro pensamiento vasco leyendo poetas como
los sencillos Enbeita (hermanos) o los Etxeitas, y poetas cultivados como
los lLauaxeta y Lizardi, prosistas come Evaristo de Bustintza(Kirikifio ),
A;“iandiaga, Labala-Arana y otros mil que en ldbros y revistas han {@bido dan
las vibraciones mgs puras de la mentalidad vasca., D. Resurrececidn M2 de AzZ-
~ kue en el prglogo s su Biccionario vaseco escribia: " Si hombres de ilustra-

cign e ingenio se dedicaran a dar vida a nuestra literatura, PERO TENIENDO

SLEMPRE SU INTELIGENCIA SATURADA EN SU PROPIA LENGUA, el euskersg serig en
lingufstica lo que son en agricultura las tierras virgenes de Amgricsa
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Arnaud 4 Ezpelette publicg en BATASUNA dos srticulos cumpsos: tituldbase »
el primero PESIMISMO LATINO Y OPTIMISMO VASCO y el otro SUPERFICIALISMO )ﬂ
LATINO Y PROFUNDIDAD VASCA. Unas lineas del primero encuadran en el ob- |
jeto de este estudio sobre la mentalidad vaseca. " Ios vascos- dice £1l-

vamos casi siempre a contrasmarcha, o porque segin dicen tememos una ldgics
inversa y para pensar euskgricamente tenemos que adoptar wma sctituvd men-
tal especialisima, o por lo que fuere. " " El pesimismo en sus veriadas for.
mas era la nota dominante de casi todo el continente europeo al surgir ls
actual contiends amada.. ..la nota discordante la ofrecfa el pueblo euskel-

dun optimista, pletdrico de vida, en pleno apogeo, rmmagksRd@xaXIAXXIdAXX
ofrendando s la civilizacidn las mas delicadas flores de su espirity

prgctico y mistico a la vez, "
Fomentemos el optimismo a que el articulista alude, optimismo en el porve-
nir de nuestro pueblo, optimismo en el porvenir de nuestra literaturs;
saquemos gl euzkera del rineon donde le han encerrado sus mplacables eENe -
migos v sus descastados amigos y alzémoslo sobre regio pavés para que el
mundo lo vea, lo admire Y lo ensalze, La mentalidad vasca aparecera mas

brillante y sers mucho mgs fecunda.

URTZAGO

London.



